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LETTRE DATEE DU 25 AOUT 1978, ADRESSEE AU SECRETAIRE GENERAL PAR LE
CHARGE D'AFFATRES PAR INTERIM DE LA MISSION PERMAWENTE DE L'AFRIQUE
DU SUD AUPRES DE L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES

Le 23 aofit 1978, & 1 h 15, une attaque a &té lancée depuls la Zembie sur les
villes de Katima Mulllo (Capr1v1) et de Ngwezi ainsi que sur la base militaire
sud-africaine de Katima Mulilo et sur le poste militaire sud-africain -de Wenela.

Des roguettes de 122 mm et des projectiles de mortiers ont &té tirés & partir

de la ville zambienne de Sesheke et de la rive occidentale du Zambeze sur les
installations sud-africaines, tuent 10 mewbres ‘des forces de sécurité sud—afrlcaanes
et en blessant 8. Les forces sud—afrlcalnes ont rlsposte. =

Le Gouvernement sud-africain est convaincu, sur la base d'lnformatlons
conflrmﬁes, que les autorités militaires zambiennes, celles de Sesheke et de Lusaka,
€taient parfaitement informées de la nature, de l'heure et de 1'ampleur de
l'attaque. En outre, elles étaient entidrement au courant de la participation
de 1'unité zembienne de Sesheke & 1'attaque lorsgque celle-ci a tiré au mortier sur
Katima Mulilo entre 2 heures et U4 heures le 23 aofit 1978 et déclenché un tir
antisgrien contre un hélicoptére sud-africain & 1k h 15 le 23 aofit 1978.

De plus, les circonstances suivantes permettent de conclure sans &quivoque que
les autorités militaires et la police zambiennes avaient connalssance de la
préparation et de l'exécution du bombardement non provoque, par des terroristes de la
SWAPO et des soldats zamblens, des lleux mentionnés ci-dessus, qui comprennent des
localités civiles o

a) Plus de 600 terroristes de la SWAPO se trouvaient dans le petit village
zanbien de Sesheke et 34 ses alentours au moment de 1'attaque. 'Leur présence en
territoire zambien et leurs intentions belliqueuses ne pouvaient &tre ignorées des
autorités militeires zambiennes. (Une unité de 1'armée zambienne est statiomnée
& Sesheke.) \ - .

b) Plusieurs gros camions (5 tounes) ont été utilisés par les terroristes de
la SWAPO pour transporter des hommes et du matériel jusqu'aux positions d'oll les
tirs ont été déclenchés. Ces mouvements importants sur les routes et le franchis-
sement du Zamb&ze sur des pontons (contrdlés par la police zambienne) n'ont pu
avoir lieu sans que les autorités militaires et la police zambiennes n'en aient
connaissance et ne l'aient approuvé.
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c) De méme, les lance—roquetteq de grosse dimension qui ont tlre les
roquettes de 122 mm n'ont pu &tre mis en position sans la connaissance et
l'assentiment des Zambiens. Les autorits militaires et la police zambiennes
ne pouvaient pas non plus 1gnorer la destination agressive de ce matériel.

(Ce dernier a afi &tre transporté a travers le territoire zambien sur de 1ongues
distences jusqu'aux emplacements ol il a &té déploys.)

" d) ° Les rapports zambiens du-2h actt 1978 sur les pertes-civiles subies @
Sesheke prouvent. que Lusaka &tait au courant de ce qui se passait 4 cet endr01t.
(Sesheke est 1'un des emplacenents d'ol le bombardement a &té lancé sur

Katima Mulilo et il &tait inévitable que des c1v1ls 501ent atteints par 1a
riposte.)

‘@) Des terroristes de -la SWAPO captures par. les forces de sécurité
sud-africaine ‘au cours des actions qui ont suivi 1'attaque ont confirmé que les

autorités militaires zambiennes &tsient agu courant de l'attaque sur Katima Mulllo
avant son déclenchiement.

Le Gouvernement sud-africain éldve la protestatlon la plus énergique contre }

cette action qui a ét€ de toute €vidence menfe avec.la connaissance et
1'assentiment des autorités militaires et de la police zambiennes. Non seulement
elle menace la s&curit€ du peuple du Sud~Ouest africain-mais elle met en
danger la paix dans toute. l'Afrique australe et compromet. dangereusement les.
efforts visant & trouver une solution pac1f1que au probléme du Sud-Ouest afrlcam.
Iin conclu51on, je tiens ewalement g vous 1nformer de la protestatlon .
que mon gouvernement a déposée au Ministdre zambien des affaires gtrangéres le
17 aolit 1978. Cette protestation avait trait & 1l'attaque du 13 aoﬁt 1978  au
cours de laguelle des forces de sécurité sud-africaines ont essuye des tirs
provenant de l'autre cGté de la frontidre zambienne par 17 degrés 30 de latitude
sud et 2k degrés 1L de longitude est. (3 environ 2 km au nord-est de Wenela) .
Six projectiles de mortier et des fusils mitrailleurs. ont. cte ntilis@s au cours
de l'attaque.- Dans cette communication aux autorités zamblennes, le Gouvernement
sud-africain exprimait l'espoir sincdre que des mesures approprlees seralent
prises pour empecher le renouvellement de tout incident.

Je vous ‘serais obllge.de-bmenfvoulomr faire distribuer la présenté lettre
comme document du Conse€il de sécurité, '

Le Chargé d'affaires par intérim, .
(8igné€) J. Adriaen EKSTEEN




